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Discipline Saut 
Candidature à l’organisation du Championnat Suisse 
Elite, Jeunes Cavaliers, Juniors, Children et Poneys

Option 1 :	2027 et 2028
Option 2 : 	2027, 2028 et 2029


Lieu	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
Organisateur	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
Adresse e-mail	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.

Date de manifestation	Option 1 : du Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.au  Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
2027	Option 2 : du Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.au  Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
	Option 3 : du Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.au  Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
	
Dates durant lesquels le championnat ne peut pas être organisé :
CSIO5* St-Gall	03.06. – 06.06.2027
CE Relève Y/J/Ch/P)	Juillet
CE Elite CS Waregem (BEL)	11.08. – 15.08.2027
CSIO4* EEF Final Avenches	02.09. – 05.09.2027
CSI5* Ascona	08.09. – 12.09.2027
CE Elite Eventing Avenches	14.09. – 19.09.2027

Nombre d’éditions	☐ 2 (2027/28)	☐ 3 (2027/28/29)

Association	☐ OKV	☐ ZKV	☐ PNW	☐ FER	☐ FTSE	☐ VSCR

	Officiels
	Nom et prénom ou entreprise
	Téléphone

	Président·e CO
	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
	Président·e Société
	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
	Président·e du Jury
	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
	Chef de piste 1
	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
	Chef de piste 2
	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.



Place de concours
Dimensions	L x B     Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
Terrain	☐ Sable			☐ Herbe		☐ Autre	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
Eclairage	☐ Oui 			☐ Non
Rivière (ouverte)	☐ Oui			☐ Non
Construction 	☐ fixe			☐ Rivière mobile

Place d’entraînement
Dimensions	L x B     Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
Terrain	☐ Sable 			☐ Herbe		☐ Autre	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
Eclairage	☐ Oui 			☐ Non


Infrastructures (situation du stationnement / boxes / hôtel du concours)
Une quantité suffisante de boxes (également en fonction des épreuves hors championnats), ainsi que de la litière, un parking pour les camions avec raccordement électrique et un hôtel de concours dans la région doivent être disponibles.
Veuillez répondre aux questions ci-dessous concernant l’infrastructure, telles que les parkings et les écuries/boxes, et décrivez plus bas en quelques phrases l’ensemble de la situation de l’infrastructure.

Parkings	
Taille approx. du parking camions	L x L     Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben. 	
Parking poids lourds / camions	☐ Dur 	☐ Herbe	
Branchement électrique disponible	☐ Oui 		☐ Non	
Distance jusqu’à l’écurie		env. m    Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben. 	

Taille approx. du parking voitures	L x L     Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben. 	
Parking voitures		☐ Dur 	☐ Herbe	
Distance jusqu’à la piste		env. m    Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben. 	

Écuries/Boxes
Boxes fixes			Nombre :  Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
Nombre max. de boxes sous tente disponibles	Nombre :  Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.


Hôtel du concours
Un hôtel du concours est-il disponible dans la région ?	☐ Oui 		☐ Non
-> Si oui, à quelle distance					env.  Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.

Description de la situation des parkings / écuries / boxes / hôtel du concours
Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.


Services de gastronomie
Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.


Autres commentaires
Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.


Important
Si vous avez comme sponsor un concurrent direct de Longines, partenaire principal de Swiss Equestrian, nous vous prions de bien vouloir le mentionner. L'exclusivité de Longines s'applique aux secteurs de l'horlogerie, de la bijouterie et de la lunetterie. 

Veuillez envoyer les documents avec les éventuels plans jusqu'au 04.01.2026 à Regula Bodenmann (r.bodenmann@swiss-equestrian.ch). 
Le comité technique prendra sa décision concernant l’attribution d’ici fin janvier 2026.


Lien vers les règlements des Championnats Suisses de la discipline Saut actuellement en vigueur :
https://swiss-equestrian.ch/fr/recherche?page=1&query=&section=&discipline=615 




Lieu et date 	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.	Signature	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
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